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,r? Vousvousmoques, vousn'avés €y ! Poffen, ihr habs nichts ges

rien mange. geffens

n, @ff . Jaifortbien mangé des.cdte: . Sich habe [¢hy: twobl gegefien vor
ot letes, qui étoient fort ten- ven Nippelein die fehr mijre
dres; elles néroientpoint be waven; fie waven nidps
@l | dures, _ harte.
t mitlf  Yaiauflibien mangé du bou- b habe audy febr wohl von
einet 1 din,des faucifles & du jam- per- 2urft; .oon den Bnts
: bon. woivftlein . und yon dam

en B! SdincEen geffen,

Dig i | & 3 . x
vis SXIEME DIALO- a8 fethite G-

it I our parler fFran- ik
AR P‘;oia | i %tgggtﬁﬁﬁb 9

: Tees vous bien favant dans la %@I‘ﬁﬂﬁf ify die Kran e ag
oo - - b kbfifche
.[I?llill‘ﬁfh langue Francoife?  Sprathe ] 2 | &

i) Pastropsjenefaiprésquerien. . idit gav wohl, idh weififafe

I nichts,

it m! Ondit pourtant, que vous patlez Man faget dod), Dag it fehr rwohl

ol _fortbxeq. : Ko redet,

fog W Je volld.'cjols bmn., qu’il fit S lDl}r[fcf Dag ef waly fdre,

i ¢ vray, je{caurois ce,; queje o ivde ich wiffen, was ich
ne fais pas. nidyt togifs,

. lfera vray, fivousvoules, &je  @gnird wobl wabt werden wwenn
| m'envais-vous dire [ama- ~ihr nur wollet; und ich il

¥ i niere d” aprendre bien-t6t ench die Ave und Weife
| le Francois, gery, bald Fransdfifed s leya

adfele | ; gl

e Vous me ferés un tresgrand 3hr toerdet mir cinen febe

ol plaifir, - grofien Gefallen - evveis

. fenn,
ol La methode Ia plus facile pour Dje feichéefte Art das Srangofe

aprendre le Francois eft de fehe su levnen ift, baf man
parler fouvent, |

, ; ofjt redet.
fﬂgﬂl?i; Pour iiaricr s il faut favoir. Wenn man rebeu fill, mnug
e queique chofe, man etiwas wiffen,

il Vous
Voo '

k
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AUnderer Anhana,

[ Jree—

Vous en {avés afiés.
Je ne fais que quatre ou cing
mots, que J'ai apris par
coeur,

Cela fuffit pour commencer 3
parler.
8icela étoit, jeferois devenu
favant enpeude tems,

N’entendez - vous point ce que
. jevousdis? ,
JePentends, & le comprends

fort bien, mais je n’aipasla
facilité de.parler,

Cette facilité viendra avec le
tems,
Jefuis trop impatient,
Combienyat-il, que vous apre-
nez?
I’y a quehuit jours.

1l n’y a pas encore unmois,

Comment sappelle votre Mai-
tre 2
Il s’appelle Monf(,Scarron.
Combien de fois vient il vous
donner lecon ?
Il vient trois fois la femaine.

O demeunre-t-il ?
Il demeure au fauxbourg, qui
va aux champs Elif€es.

Enquellerue?
Dans larué de Charon presde
la riviére Styx.
Ne vous dit il pas qu'il faut

Nhe wiffet guung davon, {
S - tocip ‘nicht mehe o
picr  ober filnff W
Die ich augmendis aclng
habe.
Dad iff gnung nm angufanon
yedett, '

SBenn dem fo ware, o
ich8 in Fuvker Jeif g
haben, |

Berfrehet ihr nidht, toagidl
~fage? |

S verfiehe und begrfid O
febr wohl, aber ich fum
dem Neden nidht-nojl
Fommen. |

oMif der-eit toird fich oldd
tobl geben. ‘

% bin gar g ungedulfis, |

SWBie lange ifts, dag i fernt? |
i

Nicht Vinger alg aft ¥

gti

s ift nody nidht ein %‘b! :
nath. .

ABie beiﬂetcuerzeljrmnﬁer? I S

@v beiffet Herr Seartole |
SWBie offt Eommet ¢, oy e
jugeben?
@ Fomme bdic Wode i
o5 mal, : '
D tyohnefer ?
Cr tgn net it Der Dok -
weldhe nady ben EHFY
5 %ill‘)bcr?: 511gl;_g:b§t.-~ 2
1 telcher Sirafje! -
5 Sn ber &pharonsStiafe B
bep Dem Flufle 5% 'mﬂ!'
Caget e cud) niet W

Po

Ay

Ne
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, i tojours parler Fran- ﬂie’fit‘jf Frankofifch reden
o, cois ? : . L mn;;;—’ :
98  Oui, Monfieur, il me le dit SG,}HHH Herr, ex fage 8 miy
g g fouvent, =it ois
our quoi done ne parlez vous %;‘ll‘ﬂt]’.l‘fhﬁflf}r ‘ﬂennmd}r,
ifanga pas ¢
| Avec quivoulezvous, queje it wem jollich veden 2
Cfowidf  parle® . S e '
it gl Avec ceux , qui vous parle- §Rif Dettjenigen; die mit e rea
ront. Den werden,
i Je v::n;.irois parler, mais je 1Y) i?}i}ir"'t’i‘a':i‘-{}h'(“ﬂf]!,: aberich
noie, L

hegrit Croyez moi, foyez hardi, & pars

i Fanme lez fans prendre garde, fi

'm[ﬂj]ff-.'r vous dites bien, oumal,

i fldd S1je parle de cette maniere I3,
' tout le monde fe moquera

bilfis | . demoi,

fernet? | Nefavez vous pas, que pour ap-
I prendre i parler bien, on

A\
commence a parler mal?

i

it ;w.{ Je veux done croire votre
) confeil.

it | SEPTIEME DIALO-
At | GUE,

=H®E‘““*; Du Tems,

odf W yuel tems fait-i] 2

: lfaitbeau tems,
. A I fait mauvais tems.
‘BME” Fait.i] froid 2
’Ehf_ﬂl Pleut-il2
: ~ Jenelecrois pas,
gl Levent eft chanes
rm‘; ! g(..l..
paf Nousaurons del; pluye,
il pleut,

tvane nidht,

Solget miv, feydnur dreift, und
redet, ohne dagihr Adse qee
bet, bb iht wodl vder dibel
furedbet

Weun ich fo werde redew, mer-
ven alle Leute meiner: foos
ten?

Wilfet ibr niche , Dag, wenn man
toohlwill veden lernen, man
anfangen muffe Hbel ju yes
ben ?

Gbo willich denn envem NRathe
folaer.

Gicbendes Ce.
fprddhe.

Bom Wetter und
Der i,
Q"i“ A3 vor Wetter iftes?
Y E3iff fehbn IWetter,
2 ift bofe, fehlimm Wetser,
¥t cg Ealt.2
Sequet es?
b alanbe nidhe.
Dt Wind hat fich gefndert,
AB1r werden Regen haben.
€3 regnet.
Bb I
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